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Италия, согласно Конституции 1947 г., является федеративным государством, состоя-
щим из двадцати областей. Пять из них дополнительно наделены особым статусом автоно-
мии (по ст.116) [12]: Валле-д’Аоста, Фриули - Венеция-Джулия, Трентино-Альто-Адидже,
Сицилия и Сардиния. Присвоение такого статуса Сицилии обусловлено тем, что на этом
острове исторически существовали «особые экономические и политические условия и осо-
бая психологическая атмосфера, требующие такого решения» [12]. Следует отметить, что
население этого региона представляет собой особую этническую общность со своей куль-
турой и языками [1].

Властями Италии долгое время не признавался факт существования «этнических мень-
шинств» на территории страны. В Конституции декларировалась защита лишь «лингви-
стических меньшинств» (ст. 6), к которым не относились сицилийцы.

Население Сицилии, согласно данным Истат на 31 августа 2020 года, составляет 4 851 833
человека; число носителей языка варьируется от 7 млн. до 10 млн. чел., т.к. им владеют и
представители сицилийских диаспор в различных регионах мира). Сицилийский язык [10]
не является официальным нигде, в том числе и на острове Сицилия. Исключение состав-
ляет ряд коммун, в которых сицилийский провозглашен официальным [8]. Европейская
хартия региональных языков призывает к защите сицилийского. Однако в Италии она до
сих пор не была ратифицирована.

Сицилийский признан самым ранним литературным языком в Италии. Есть свидетель-
ства того, что уже в XIII в. сицилийский существовал как автономная лингвистическая
единица, он, параллельно с итальянским, произошёл от вульгарной латыни и закрепился
в регионе в качестве литературного и государственного языка [6]. Но официальная линг-
вистическая «сертификация» сицилийского как полноценного языка произошла недавно.

Авторы Атласа языков мира [13], справочника «Этнолог: Языки мира» [7], равно как
и ЮНЕСКО [2], на основании анализа сицилийского считают его «отдельным языком»,
«отличным от итальянского». С октября 2018 года Academia Siciliana публикует на сици-
лийском журнал «Курьер ЮНЕСКО»

Решающий вклад в дело признания сицилийского именно отдельным языком, а не диа-
лектом итальянского был внесен учеными из Центра исследований сицилийской филоло-
гии и языкознания в Палермо [3], а также лингвистами Дж.К. Боннэром [4], Г. Чиполла
[5], Дж. Халлом [9]. На основании этого сицилийский может претендовать на признание
региональным языком Европейской хартией, гласящей, что «под региональными понима-
ются языки. . . не являющиеся диалектами официального языка Государства» (ст.1).

Возникает вопрос, почему же в Италии языком признан сардинский, имеющий гораз-
до меньшее число носителей по сравнению с сицилийским, в то время как последний,
несмотря на значительно более раннюю сформированность, остаётся без статуса языка?
Вероятным кажутся политические мотивы. Признание языком сардинского можно рас-
сматривать как уступку властей радикальным сардинским националистам, которые в 1984
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г. возглавили коалиционное правительство Сардинии и ратовали за отделение ее от Ита-
лии и признание языка официальным [11]. В то время как на Сицилии сепаратистские
настроения не настолько радикальны, во всяком случае, в последние годы доковидной
эпохи.
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